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1  Bezpieczenstwo

1.1 Instrukcja uzytkowania

IMPORTANT PRZED UZYCIEM NALEZY UWAZNIE

PRZECZYTAC INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA POD

KATEM EWENTUALNEGO WYKORZYSTANIA W PRZY-

SzLoScCl.

Nieprzestrzeganie jej moze spowodowac narazenie Twoje-

go dziecka na niebezpieczenstwo. Wszystkie osoby, ktdre

korzystaja z tego produktu i jego akcesoriow, powinny byc¢
zaznajomione ze sposobem ich obstugi nawet wéwczas, je-

Sli zamierzajg ich uzywac jedynie przez krétki czas. Nalezy

rowniez pamietac, ze nawet przestrzegajac niniejszych in-

strukgji, nie mozna wyeliminowac¢ wszelkich ewentualnych
zagrozen. Zapewnienie dziecku bezpieczenstwa lezy w za-
kresie odpowiedzialnosci uzytkownika. W razie jakichkolwiek
watpliwosci nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy,

w ktérym nabyto ninigjszy produkt.

IMPORTANT

— Przed rozpoczeciem jego uzytkowania z udziatem dziec-
ka nalezy uwaznie przeczytac instrukcje oraz zapoznac
sie ze sposobem dziatania zakupionego sprzetu.

— W przypadku powierzenia obstugi produktu osobom,
ktore nie miaty okazji go uzytkowac, na przykfad dziad-
kom, nalezy koniecznie przeprowadzi¢ odpowiedni in-
struktaz.

— Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac na-
razenie Twojego dziecka na niebezpieczenstwo.

— Nie wolno uzywac¢ akcesoriow, ktdre nie zostaty dopusz-
czone przez firme BRITAX ROMER do stosowania wraz
z tym produktem. Nieprzestrzeganie tego zakazu spowo-
duje uniewaznienie gwarancji i grozi jego uszkodzeniem.

— Korzystajac ze sprzetu, nalezy uzywac wytacznie orygi-
nalnych czesci zamiennych dostarczonych lub zalecany-
ch przez firme BRITAX ROMER.

1.2  Uzytkowanie zgodnie z przezna-
czeniem
Niniejszy produkt zostat opracowany i wyprodukowany

zgodnie z wymaganiami normy EN 1888-2:2018 + A1:2022.

A\ OSTRZEZENIE Jest odpowiedni dla dzieci od momentu
ich urodzenia do osiggniecia wagi 22 kg lub wieku 4 lat, za-
leznie od tego, co nastgpi wczesnie.

A\ OSTRZEZENIE Z produktu moze korzystaé tylko taka
liczba dzieci (1), pod katem ktdrej zostat on zaprojektowany.

1.3  Niewtasciwe uzytkowanie
A\ OSTRZEZENIE
Ten produkt nie nadaje sie do:

— stosowania jako alternatywa dla tozka lub tozeczka Nosi-
detka, wozki dzieciece i wozki spacerowe moga by¢ wy-
korzystywane wytgcznie do transportu.

— przewozenia wiecej niz jednego dziecka
— uzytku komercyjnego.

A\ OSTRZEZENIE Ten produkt nie jest zabawka.
A\ OSTRZEZENIE Nie wolno umieszczac go ani jego akce-
soriéw w poblizu zrédet otwartego ognia lub nieostonietego
ptomienia.
A\ OSTRZEZENIE Nie pozwalaé dzieciom stawaé na foteli-
ku.
A\ OSTRZEZENIE Nie stawaé ani nie siada¢ na podndzku.
Moze on bowiem stuzy¢ wytacznie jako podparcie dla ndg
i stop jednego (1) dziecka umieszczonego na foteliku.
A\ OSTRZEZENIE Z tego produktu nie mozna korzysta¢
podczas biegania ani jazdy na tyzwach.
A\ OSTRZEZENIE Uchwyt na kubek nie nadaje sie do
transportu goracych napojéw (np. kawy), nawet wowczas,
jesli zostaty one umieszczone w zamknietych lub ostonietych
pokrywka opakowaniach. Umieszczanie w uchwycie na ku-
bek gorgcych napojow grozi ich rozlaniem, a w konsekwen-
Cji oparzeniami ciata uzytkownika i dziecka.
A\ OSTRZEZENIE Nie wolno przecigza¢ uchwytu na ku-
bek i kieszeni do przechowywania przedmiotoéw. Maksymal-
na wartos¢ obcigzenia uchwytu na kubek i kieszeni do prze-
chowywania przedmiotéw to kazdorazowo 0,5 kg.
PRZESTROGA Maksymalny udzwig koszyka to 4,5 kg.
IMPORTANT Niektore materiaty podtogowe majg w swoim
sktadzie substancje powodujgce uwolnienie czarnego pig-
mentu z opon, co moze spowodowac odbarwienie podtogi.
Nalezy zatem upewnic sig, ze opony nie spoczywajg bezpo-
Srednio na podtodze.

1.4  Wskazowki dotyczgce bezpieczen-
stwa

A\ OSTRZEZENIE
— Po zatrzymaniu produktu nalezy zawsze zacigga¢ hamul-
ce.

— Bezwzglednie unika¢ parkowania go na zboczach.

— Podczas korzystania z transportu publicznego nalezy
upewnic sie, ze produkt bezpiecznie i stabilnie spoczywa
na podtozu.

— Przebywajac w bliskiej odlegtosci od ruchu ulicznego lub
pociagow bezwzglednie trzymac go za uchwyt. Prze-
cigg spowodowany przez pojazd moze wprawi¢ produkt
w ruch pomimo zaciggnietego hamulca.

— Przed rozpoczeciem wchodzenia po schodach lub sko-
rzystaniem ze schoddw ruchomych nalezy wyja¢ dziecko
z produktu i ztozy¢ sprzet.

— Zachowywac¢ wzmozona ostroznos¢ podczas poruszania
sie po kraweznikach, torach, zwirze, kostce brukowej itp.

A\ OSTRZEZENIE Nigdy nie pozostawia¢ dziecka bez
opieki.

A\ OSTRZEZENIE Produkt moze zawiera¢ woreczek z o-
suszajgcym zelem krzemionkowym. Nie jest przeznaczony
do spozycia i nalezy go wyrzucic.

A\ OSTRZEZENIE Przed przystapieniem do obstugi pro-
duktu upewnic¢ sie, ze zaciaggnieto wszystkie blokady.
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A\ OSTRZEZENIE Trzeba ponadto sprawdzi¢, czy zacig-
gnieto blokade skfadania.

A\ OSTRZEZENIE Podczas transportu produktu uwazagd,
aby przypadkowo nie otworzy¢ blokady sktadania.

A\ OSTRZEZENIE Podczas rozktadania i sktadania podwo-
Zia zachowywac szczegdlng ostroznosé, aby nie przytrza-
sna¢ siebie badz innych osoéb.

A\ OSTRZEZENIE Pod zadnym pozorem nie sklada¢ pro-
duktu, gdy siedzi w nim dziecko.

A\ OSTRZEZENIE W celu wyeliminowania ryzyka obra-
zen podczas rozktadania i sktadania tego produktu trzymac
dziecko w bezpiecznej odlegtosci od niego.

A\ OSTRZEZENIE Podczas dokonywania regulaciji upew-
ni¢ sie, ze nie moze ono dosiegna¢ ruchomych czesci.

A\ OSTRZEZENIE Kazdorazowo zacigga¢ hamulec po za-
parkowaniu produktu, przed umieszczeniem w nim dziecka
i jego wyjeciem.

A\ OSTRZEZENIE Ewentualne obcigzenia przymocowane
do uchwytu i/lub tylnej czesci oparcia i/lub bocznych czesci
produktu spowoduja pogorszenie jego stabilnosci.

A\ OSTRZEZENIE Chroni¢ dziecko przed silnym pro-
mieniowaniem stonecznym. Daszek nie gwarantuje petne;
ochrony przed niebezpiecznymi promieniami UV.

A\ OSTRZEZENIE Zawsze korzystaé z systemu zabezpie-
Czajacego.

A\ OSTRZEZENIE Zawsze uzywaé prawidtowo dopasowa-
nych i wyregulowanych szelek.

A\ OSTRZEZENIE Zawsze uzywaé pasa krokowego w po-
taczeniu z pasem biodrowym.

A\ OSTRZEZENIE W razie zmiany pozyciji siedzacej dziec-
ka kazdorazowo ponownie dopasowywac szelki.

A\ OSTRZEZENIE Przed przystgpieniem do korzystania

Z produktu upewnic sie, ze kota sg trwale zamocowane i nie
mozna ich sciggna¢ z mocowania.

A\ OSTRZEZENIE Nalezy réwniez wéwczas sprawdzié,
czy korpus wozka, fotelik lub elementy mocujgce fotelik no-
sidetko sg prawidtowo zablokowane.

A\ OSTRZEZENIE Uzywac tylko odpowiednich opakowan,
ktére mozna wsunac¢ do samego dotu uchwytu na kubek.
Ponad gorng czesé uchwytu na kubek moze wystawac nie
wiecej niz potowa opakowania.

A\ OSTRZEZENIE Przed ztozeniem produktu zawsze wyj-
mowac opakowania napojow z uchwytu na kubek, aby unik-
nac zapadnigcia sie podwozia i rozlania ptynu.

A\ OSTRZEZENIE Zaniechanie regularnych przeglagdéw
tego produktu i jego elementdw pod katem nienagannego
stanu oraz prawidtowego dziatania powoduje zwiekszone ry-
zyko obrazen. Jesli produkt ulegt uszkodzeniu lub brakuje
jakichkolwiek wchodzacych w sktad sprzetu czesci, zaprze-
stac jego uzytkowania.

IMPORTANT Dzieci lub niemowleta, ktére nie potrafig jesz-
cze siedzie¢ w pozycji pionowej (do okoto 6. miesigca zycia),
nalezy przewozi¢ wytacznie w pozycji do spania z oparciem
utozonym catkowicie ptasko. Zawsze przypinac¢ dziecko do
fotelika produktu pasami. W przypadku niemowlat w wieku
ponizej 6. miesigca zycia pasy naramienne ustawia¢ w naj-
nizszej pozyciji.

IMPORTANT Pomimo mozliwosci stosowania jako system
podrézny z fotelikiem nosidetkiem uzywanym w potgczeniu
z podwoziem pojazd ten nie zastepuije jednak tdzeczka ani
tozka. Jesli dziecko musi spac, nalezy umiescic¢ je w odpo-
wiednim woézku, tozeczku lub tozku.

W razie dodatkowych pytan dotyczacych uzytkowania pro-
duktu lub jego akcesoriow prosimy o kontakt.
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2  Przeglad produktu

2.1  Zakres dostawy

Uchwyt na kubek
Wodzek
Listwa zderzaka
Przednie kota
Tylne kota
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2.2 Wozek
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Widok od tytu
1 1, Okienko wentylacyjne (6 > Hamulec
Widok z przodu . .
2 ) Blokada sktadania 7 Regulator oparcia
1, Daszek 9 > Podnézek
o o 3 Koszyk na zakupy 8  Kieszen do przecho-
2) Uchwyt 10 Przyciski zwalniajgce wywania przedmiotow
przednie koo (2) 4 ) Tylne kota (2) 9 Przycisk sktadania

3 Sworzen do montazu (11 Przednie kota (2)

uchwytu na kubek 5 Przyciski zwalniajgce (10 Dzwignia sktadania
4, Szelki 12 Podpora na nogi tylne koto (2)
5 Naktadki na ramiona (13 Regulator podpory na )

2) nogi (2) 2.3 Akcesoria
6 > Klamra 14 Obudowy listwy zde-

rzaka (2) 1

7 Przycisk zwalniajacy (15 Uchwyty adaptera fo-

adapter fotelika samo- telika samochodowe-

chodowego dla nie- go dla niemowlat (2)

mowlat
8 Pas transportowy 16 Ostona przeciwsto- 2

(pod materiatowg neczna

klapka) Listwa zderzaka

1, Sworznie do montazu (2 Listwa zderzaka
listwy zderzaka (2)
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Uchwyt na kubek

1, Uchwyt na kubek 2 Wspornik uchwytu na
kubek
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3  Konstrukcja

3.1 Mocowanie przednich kot

1.

1. Wsung¢ sworzen do montazu przedniego kota w obudo-
we przedniego kota na podwoziu.

2. Mocno dociskac¢ koto do czasu, az zablokuje sie na swo-
im miejscu i bedzie styszalne klikniecie.

3. Nieznacznie pociggnac koto, sprawdzajac, czy jest bez-
piecznie zablokowane.

3.2  Mocowanie tylnych kot

2. Podnosi¢ uchwyt do czasu, az podwozie zablokuje sie
w pozycji pionowej i bedzie styszalne klikniecie.

clic)\\

1. Wiozy¢ kazdy sworzen do montazu tylnego kota w obu- Fe) 3
dowe tylnego kota na podwoziu. 3. Po rozlozeniu podwozia nacisng¢ uchwyt, aby upewnic
2. Mocno dociska¢ koto do czasu, az zablokuje si¢ na swo- sie, ze podwozie zostato zablokowane.

im miejscu i bedzie styszalne klikniecie.
3. Nieznacznie pociggna¢ koto, sprawdzajac, czy jest bez-
piecznie zablokowane.

3.3 Rozktadanie wozka

A\ OSTRZEZENIE W celu wyeliminowania ryzyka obra-
zen podczas rozktadania i sktadania tego produktu trzymac
dziecko w bezpiecznej odlegtosci od niego.

A\ OSTRZEZENIE Podczas rozktadania i sktadania podwo-
zia zachowywac szczegdlng ostroznosé, aby nie przytrza-
snac siebie badz innych osob.
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4. Odchyla¢ podnézek w dét do czasu, az zablokuije sie
w odpowiedniej pozyciji.
OSTRZEZENIE! Nie stawa¢ ani nie siadaé na podndz-
ku. Moze on bowiem stuzy¢ wytgcznie jako podparcie dla
nog i stop jednego (1) dziecka umieszczonego na foteli-
ku.

3.4  Mocowanie listwy zderzaka
A\ OSTRZEZENIE Gdy dziecko siedzi w wozku, listwa zde-
rzaka powinna by¢ przez caty czas zamocowana.

A\ OSTRZEZENIE Podczas montazu trzymaé rece i palce
z dala od obuddw listwy zderzaka.

1. Wyréwnac¢ sworznie do montazu listwy zderzaka z obu-
dowami listwy zderzaka.

2. Catkowicie wsuwac listwe zderzaka do obuddw listwy
zderzaka do czasu zablokowania na swoim migjscu.

3.5 Mocowanie uchwytu na kubek

A\ OSTRZEZENIE Uchwyt na kubek nie nadaje sie do
transportu gorgcych napojéw (np. kawy), nawet wowczas,
jesli zostaty one umieszczone w zamknietych lub ostonigtych
pokrywka opakowaniach. Umieszczanie w uchwycie na ku-
bek gorgcych napojoéw grozi ich rozlaniem, a w konsekwen-
Cji oparzeniami ciata uzytkownika i dziecka.

A\ OSTRZEZENIE Nie wolno przecigza¢ uchwytu na ku-
bek. Maksymalna wartos¢ obcigzenia uchwytu na kubek to
0,5 kg.

A\ OSTRZEZENIE Uzywac tylko odpowiednich opakowan,
ktdre mozna wsung¢ do samego dotu uchwytu na kubek.
Ponad gdrng czes¢ uchwytu na kubek moze wystawac nie
wiecej niz potowa opakowania.

(((click -

1. Przesuwac uchwyt na kubek w dét na sworzen do mon-
tazu uchwytu na kubek do czasu, az sie zablokuje i be-
dzie styszalne klikniecie.
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4 Demontaz

4.1 Demontaz przednich kot

3. Wyciggnac¢ kazde koto z obudowy kota.

1. Nacisng¢ przycisk zwalniajacy kazde z przednich kot (a),
jednoczesnie wyciagajac kazde z kot z obudowy (o). 4.3 Demontaz listwy zderzaka

4.2 Demontaz tylnych kot

)

1. Nacisnac¢ i przytrzymac przyciski zwalniajgce po obu
stronach listwy zderzaka.

1. Umiesci¢ wdzek w pozycji do gory nogami.

2. Wyciagna¢ listwe zderzaka.

2. Wecisnac przycisk zwalniajacy na obudowie kazdego
z tylnych kot za pomoca ptaskiego srubokreta.
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4.4  Demontaz uchwytu na kubek

v« \

1. Wyciggnac uchwyt na kubek ze sworznia do montazu
uchwytu na kubek.
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5  Procedura obstugi

IMPORTANT Przed przystgpieniem do korzystania z pro-
duktu oraz podczas jego obstugi przez caty czas upewniac
sig, ze dtonie i stopy dziecka znajduja sie w bezpiecznej od-
legtosci od kot

A\ OSTRZEZENIE Podczas dokonywania regulacji upew-
ni¢ sig, ze nie moze ono dosiegna¢ ruchomych czesci.

5.1  Obstuga hamuica

A\ OSTRZEZENIE Kazdorazowo zacigga¢ hamulec po za-
parkowaniu produktu, przed umieszczeniem w nim dziecka
i jego wyjeciem.

1. Aby zaciggng¢ hamulec, nalezy naciskac przednig czesc
pedatu hamulca, az zablokuje sie on na swoim miejscu
i bedzie styszalne klikniecie.

WSKAZOWKA

Po zaciggnieciu hamulca nalezy sprawdzi¢, czy jest
prawidtowo ustawiony, probujac przetoczy¢ wozek do
przodu i do tytu. Jesli wozek nie toczy sie, oznacza to,
iz hamulec zostat prawidtowo zaciggniety.

click)\\

2. Aby zwolni¢ hamulec, podnosi¢ go stopa, az zostanie
odblokowany i bedzie styszalne klikniecie.

5.2  Korzystanie z szelek

A\ OSTRZEZENIE Z szelek nalezy korzystac przez caty
okres uzytkowania produktu.

A\ OSTRZEZENIE Zawsze uzywaé prawidtowo dopasowa-
nych i wyregulowanych szelek.

A\ OSTRZEZENIE W razie zmiany pozycji siedzacej dziec-
ka kazdorazowo ponownie dopasowywac szelki.

IMPORTANT Na czas pielegnaciji i konserwacji pasy nara-
mienne i biodrowe mozna roztgczyc, lecz w celu zabezpie-

czenia dziecka na czas transportu nalezy z nich korzystac
jednoczesnie.

WSKAZOWKA

Szelki powinny scisle przylegac do ciata dziecka.

AWA

1. Dopasowac jezyki pasow biodrowych do uchwytéw pa-
séw naramiennych i wsunac je.

A

((( cIick)\\

2. Wsuwac jezyki do zespotu klamry, az zablokuije sie we
wiasciwej pozycji i bedzie styszalne kliknigcie.
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53 Ustawienia 5.3.2  Regulacja oparcia

. Odchylanie oparcia
5.3.1 Regulacja szelek

1. Pociggnac regulator oparcia w ddét, aby odchyli¢ je do
pozadanej pozycii.

1. Przytrzymac pas naramienny. Dostep do wentylacji oparcia

2. Przesuwac regulatory ramion (a i b) w gére lub w doét do-
zadanej pozycji. Wyciagna¢ pasek na ramie, aby go na-
prezy¢, i wsunac go, aby go poluzowac.

WSKAZOWKA

Pasy naramienne powinny znajdowac sie na wysoko-
$ci ramion dziecka lub powyzej nich.
3. Zacisna¢ lub poluzowac pas biodrowy (c), przesuwajac
regulator w lewo lub w prawo, aby uzyskac pozadane
dopasowanie.

1. Ztozy¢ klapke daszku i zabezpieczy¢ ja za pomoca prze-
tacznika i elastycznego pasa.

Podnoszenie oparcia

4. Aby odstoni¢ regulator pasa krokowego, popchnac¢ po-
duszke brzuszng w dot.

1. Pociggna¢ pas w gore, aby podnies¢ oparcie do poza-
danej pozycji.

5.3.3 Regulacja podpory na nogi
A\ OSTRZEZENIE Nie wolno pozwala¢ dzieciom stawaé
na foteliku lub podporze na nogi.

5. Zacisng¢ lub poluzowac pas krokowy, przesuwajac re-
gulator w gore lub w dét, aby uzyskac pozadane dopa-
sowanie.
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Opuszczanie podpory na nogi

1. Umiesci¢ regulatory podpory na nogi pod podpora na
nogi.

2. Aby schowac daszek, zasung¢ zamek btyskawiczny.

2. Aby opusci¢ podpore na nogi, réwnoczesnie przesunaé 54 Skladanie wozka

oba regulatory podpory na nogi do przodu. A\ OSTRZEZENIE W celu wyeliminowania ryzyka obra-
Podnoszenie podpory na nogi zen podczas rozktadania i sktadania tego produktu trzymac
dziecko w bezpiecznej odlegtosci od niego.
A\ OSTRZEZENIE Podczas rozktadania i sktadania podwo-
Zia zachowywac szczegolng ostroznosc, aby nie przytrza-
snac¢ siebie badz innych osdb.
A\ OSTRZEZENIE Pod zadnym pozorem nie sktada¢ pro-
duktu, gdy siedzi w nim dziecko.
IMPORTANT Przed ztozeniem wdzka nalezy zawsze wyjac
Z niego dziecko i zaciagng¢ hamulec.
IMPORTANT Przed ztozeniem wdzka wyjac¢ z uchwytu na
kubek znajdujace sie w nim opakowania.

(((click

1. Podnosi¢ podpore na nogi do czasu, az zablokuje sie na
swoim miejscu i bedzie styszalne kliknigcie.

5.3.4 Regulacja daszka

A\ OSTRZEZENIE Chronié dziecko przed silnym pro-
mieniowaniem stonecznym. Daszek nie gwarantuje petnej
ochrony przed niebezpiecznymi promieniami UV.

1. Jesli przymocowane sg sprzedawane osobno adaptery
fotelika samochodowego dla niemowlat, przed ztozeniem
wozka nalezy je ztozy¢ do wewnatrz .
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7

WSKAZOWKA

W celu wigczenia blokady sktadania moze byc¢ ko-

nieczne $cisniecie podwozia.

WSKAZOWKA

2. Aby schowac daszek, zasunac¢ zamek btyskawiczny
i ztozy¢ go catkowicie do tytu.

.

Listwa zderzaka moze petni¢ funkcje uchwytu do
przenoszenia. Wozek mozna réwniez transportowac
przy uzyciu pasa transportowego.

©

5.5 Korzystanie z pasa transportowe-
3. Przesunag¢ dzwignie sktadania (a), a nastepnie (b) naci- go
sng¢ przycisk sktadania znajdujacy sie na uchwycie.

A\ OSTRZEZENIE Podczas transportu produktu uwazad,
aby przypadkowo nie otworzy¢ blokady sktadania.

IMPORTANT Przed uzyciem pasa transportowego upewnic¢
sig, ze szelki zostaty odpiete.

N\l

RlRY

-_
=X

4. Ztozy¢ uchwyt catkowicie do przodu.

click)\\

Pas transportowy jest zlokalizowany pod materiatowa klapka
na zagieciu fotelika i moze postuzy¢ do transportu woézka.

5. Zwolni¢ uchwyt. Wozek bedzie w dalszym ciagu sie skia-
dat do czasu wigczenia blokady skfadania, co jest sygna-
lizowane poprzez styszalne klikniecie.
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Po roztozeniu wdzka schowac pas transportowy pod klap-
ka.
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6 Zabezpieczenie dziecka

2y

1. NacisngC i przytrzymac jeden przycisk zwalniajacy z jed-
nej strony listwy zderzaka.

WSKAZOWKA

Upewni¢ sie, ze pasy nie sg skrecone.

5. Wyregulowac pas krokowy, przesuwajac regulator pasa
krokowego w gore, aby go wydtuzy¢, lub w dét, aby go
skrocic.

WSKAZOWKA

W celu zapewnienia Scistego dopasowania dtugos¢
pasa krokowego nalezy odpowiednio wyregulowac.

6. Wyregulowac pasy naramienne, przesuwajac regulator
pasow naramiennych (b) w gore lub w dot.

7. Wyregulowac pas biodrowy (), przesuwajac regulator
pasa biodrowego w gore lub w dot.

WSKAZOWKA
3. Odpia¢ szelki, naciskajgc przycisk na srodku klamry, jed- _

noczesnie odciggajac dwa jezyczki od Klamry. Pasy naramienne powinny znajdowaé sie na wysoko-
Sci ramion dziecka lub powyzej nich.

4. ZapiaC szelki, wkiadajac jezyczki pasow szelek do klam-
ry.
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7 Tryb fotelika nosidetka

A\ OSTRZEZENIE
— Wszystkie foteliki nosidetka nalezy montowac tytem do
kierunku jazdy.

— Gdy adaptery fotelika nosidetka nie sg uzywane, powinny
by¢ zdjete. Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi
obrazeniami.

IMPORTANT
— Adaptery fotelika nosidetka sa sprzedawane osobno.

— Nie wszystkie foteliki nosidetka sg kompatybilne z tym
produktem. Informacje na temat kompatybilnosci foteli-
kéw nosidetek mozna znalez¢ na naszej stronie interne-
towej.

— Gdy fotelik nosidetko jest uzywany wraz z tym produk-
tem, nalezy zawsze zabezpieczac¢ dziecko w odpowied-
niej pozycji przy uzyciu szelek.

— Dopdki dziecko nie bedzie w stanie odpowiednio kontro-
lowac ruchow gtowy i szyi, nalezy koniecznie korzystac
z fotela nosidetka.

— Przed montazem adapteréw do fotela nosidetka nalezy
zdemontowac listwe zderzaka.
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8 Pielegnacja i konserwacja

8.1 Ogolne zasady konserwacji

IMPORTANT Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ ten
produkt i jego elementy pod katem nienagannego stanu
oraz prawidtowego dziatania.

— Regularnie sprawdzac wszystkie wazne czesci pod ka-
tem uszkodzen. Upewni€ sig, ze elementy mechaniczne
dziatajg prawidtowo.

— Nie korzystac z produktu, jesli jego czesci sa wygiete,
ulegty zuzyciu lub uszkodzeniu. Zleci¢ naprawe produktu
w odpowiednim punkcie serwisowym lub skontaktowac
sie z dziatem obstugi klienta firmy BRITAX ROMER.

— Regularnie sprawdzac, czy wszystkie wkrety, nity, sruby
i inne elementy mocujgce sg odpowiednio dokrecone.

— Nie aplikowac¢ na czesci produktu smaru ani oleju, lecz
spryskiwac je sprayem na bazie silikonu.

— Aby zapobiec korozji, metalowe czesci, ktdre miaty kon-
takt z woda nalezy wysuszyc.

— Nie skfada¢ produktu wowczas, gdy jest on wilgotny lub
mokry. Przed rozpoczeciem jego przechowywania upew-
ni¢ sie, ze jest on suchy.

— Aby zapobiec powstawaniu plesni, przechowywac ztozo-
ny produkt wytgcznie w dobrze wentylowanym migjscu.

— Nie uzywac¢ materiatow sciernych, rozpuszczalnikow, sil-
nych detergentéw ani srodkéw czyszczacych wykorzy-
stywanych w gospodarstwach domowych. Produkty te
moga spowodowac zarysowanie, odbarwienie i ostabie-
nie tworzyw sztucznych lub wywota¢ korozje na metalo-
wych powierzchniach.

— Aby zapobiec uszkodzeniu czesci wykonanych z tworzy-
wa sztucznego, produkt nalezy przechowywac z dala od
zrodet wysokich temperatur.

— Trzeba réwniez chroni¢ go przed bezposrednim dziata-
niem promieni stonecznych, pod wptywem ktérych mate-
riaty moga wyblaknac.

— Nie umieszczac na produkcie innych przedmiotow.

8.2  Czyszczenie hamulca

— Sprawdzi¢, czy hamulec dziata prawidtowo i zablokowacé
oba kota.

— Usunac¢ z jego powierzchni wszelkie zanieczyszczenia lub
brud, ktére moga uniemozliwia¢ prace.

8.3  Czyszczenie materiatu i szelek

— Produktu nie nalezy pra¢ w pralce ani suszy¢ mechanicz-
nie.

— Zabrudzone miejsca czysci¢ zimng woda z dodatkiem ta-
godnego mydta. Usuwac nadmiar wody i mydta za po-
moca czystej, suchej Sciereczki lub recznika.

— Aby zapobiec kurczeniu sie materiatu, nalezy go suszy¢
na swiezym powietrzu.

— Nie prasowac.
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BRITAX ROMER Kindersicherheit GmbH
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